Fiatalsag: bolondsag.

Jelenet.
Irta: Henri Lavedan.
Forditotta: Orbék Attila.

Contran, 26 éves. Mizette, 19 éves.

Este féltizenketté. A Café de Paris egyik kiilon-
szobdjaban. Conlran és Mizette egyméasmellett iil-
nek a teritett asztalndl. Hideg siiltek és jégbe hiitott
herbatea. Eppen az imént vonult vissza a fépincér,
miutdn tudtira adtdk, hogy ,madr nincsen sziikség
semmire sem®”.

Contran: Ehes vagy?

Mizette: De mennyire! S te?

Contran: Csoppet sem.

Mizette: Az étvagy evés kozben jon.
(Kdriilnéz.) Szép ilten. JOl vagyunk itten. A
fehér fiiggonyok ... biz' itt jol aludnék...
Ha tudnad, mily biiszke vagyok, mikor estén-
ként egyiitt megyiink vacsorazni a vendég-
I6be. Aztan, este — én megfigyeltem, meg
am — fényes abrazatot oltsz, olyan a tarta-
sod, ami igazan arravald, hogy beszélj a pin-
cérekkel, aztdn ha zsémbelddsz, ilyenkor még
jobban szeretlek. Szavamra arra szilettél,
hogy parancsolgass nekik. Jo Kkifejezéseid
vannak. Nagyszeriien mcndod: ,Hop! talaljon
zellert, két tojast verve és egy Mumm-ot!*
Csokoljad meg, no te kis Toté édes kicsiké-
det, aki szeret — szerelembdl, aranyodat — a
cukrosat.

Contran (aki nagyon lanyhén fogadja a gyon-
gédség e kitorését): No, egyél. Egyél.

Mizette: Bizd ream. Eszem, eszem...
Akarsz kenyeret? Nem? Nagyszeriiek ezek a
kis kenyerek, nines benndk korpa, aztin
hosszuak, mint a sétabot. Bizony nem hason-
litanak a mi piszkos mindennapi kenyeriink-
hdz. No, nem akarsz venni ebbdl a husbél?

Contran: Nem. :

Mizette: Ez a falat kitiind, ez a kocso-
nyaval ...

Contran: Semmit ugy nem utalok, mint
ezt a te kocsonyadat; rosszul vagyok, ha
latom. )

Mizette: Mi van veled? Beteg vagy? Ha
beteg vagy, mondd meg nekem, édesem.

Contran: Dehogy.
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Mizette: Mert akkor mindjart megyiink...

Contran: Semmi bajom. Egyszeriien le
vagyok hangolva, nincs kedvem. ..

Mizette: Hat ez az! Mikor értem jottél az
este az aruhdzba, ezeldtt egy Oraval, mar
akkor észrevettem, hogy kedvetlen vagy. Talan
megint a csalddod ?

Contran: Ellenkezdleg, jo
nyugton hagynak.

Mizette: Koszonom. Hat akkor mil

Contran: Semmi.

Mizette: De! No, mondd!

Contran: Mindjart. Csak egyél.

Mizette: De nem; nem birok. Elvetted a
kedvemet az evéstdl. (Félreloki a tanyérokat.)
Hagyd, a siiltet! Az 6rdogbe a kocsonyat!
Mind! Visszateszem a téalcara. Rajtal Nem
kell! Beszélj!

Contran: Hat tudni akarod.

Mizette: Igen, igen, akarom.

Contran: Hat arrél van... Oh, szegény
Mizettem!

Mizette: Halljuk. Nagy banatod van?

Contran: Nagyon nagy.

Mizette: Vesztettél a l6versenyen?

Contran: Nem, nem az.

Mizette: Dehat ugyan mi? Oh, menj, te
tréfalsz! Aztan nincsen itt a te kicsikéd, hogy
megvigasztaljon ? (Hizelegve.) Rajta kis gyerek,
mondd meg a te kis babadnak, mi hidnyzik ?

ideje, hogy

Contran: Hat j6! én félek... én azt
hiszem ... hogy nem lehetsz az enyém fo-
vabb ...

Mizette: Hogy te..
temeti arcat.)

Contran: Igen. Ez az...

Mizette (sirva): JOl van!

Contran: ... vilagos, hogy nagyon fajdal-
mas eset! Igyal egy kis pezsgét. ..

Mizette (eltolja a palackot): Nem, nem Kkell.

Contran: Nincs igazad. Ez nagyon jot
tesz, biztositlak, nagyon jo6t. Az orvosok mond-
jak ... Biztositlak. Az ilyen pillanatokban
erosnek kell lenni. Latod, én iszom. (Tolt
magénak.)

Mizette (még mindig sirva): Léatod, latod...

Contran: Nem az én hibam.

Mizette: Nem is az enyém.

Contran: Mindjart megmagyardzom...
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Mizette: Nincs értelme. Te a faképnél
hagysz és én megértettem.

Contran: Nem hagylak a faképnél és nem
engedem, hogy ilyesmit mondj!

Mizette: Hat minek nevezed te ezt?!

Contran: Elhagylak. Elhagylak csendesen,
gyongéden, mint j6 baraf, de nem a faképnél
hagylak. Igazsdgosnak kell lenni.

Mizette: Nekem ugyancsak egyforma.

Contran: Mizette, ebben a percben nem
vagy kedves.

Mizette: Ez az, amitdl mindég féltem.

Contran: Léathatod, elarulod sajat maga-
dat. Te tudtad, hogy ez az 6ra el fog jonni

Mizette: Eljott... és vége. Oh! (Ujra
zokog.)

Contran: Engedd meg, hogy megmagya-
razzam. Toriild meg a szemeidef. Nem, az
én zsebkenddmmel. Hat nem vagyok én jo
fin? Mizette, legyiink igazsagosak, hisz nem
vagyunk mar gyerekek, mi tartozunk az egy-
mas — megint konnyek, ejnye — az egymas
viszonyait méltanyolni, melyek kényszerite-

nek ... hm? Mi emberek vagyunk, mi éltiink
“mar... hm? Hat nem felelsz? Miért nem
felelsz?

Mizette (el-elcsuklo hangon): A szivem...
nagyort nehéz. ..

Contran: No, mondom, igyal egy Kkis
~ pezsgot.

Mizette: Nem. Koszonom.

Contran: Nyakas vagy, ez az egész!
Nekem is, bizony, nekem is nehéz a szivem,
még raadasul erdsnek kell lennem, hogy
megvigasztaljalak ; kétszeresen nehéz... De
lasd nem hagyom el magamat. Oh, kicsikém,
ebben a modern viligban nem szabad el-
hagyni magunkat... Enélkil minden oda
van ... Annyi, mint beadni a kulesot . . . Raijta,
igyal egy kicsit. (Ezuital nem utasitja vissza a
ledny a pezsgdt és iszik.) Jobban vagy mar,
ugye ?

Mizette: Nem.

Contran: Varjal. Az els6 korty még nem
segit mindjart.

Mizette: De hat végill is . ..
miért hagysz el engem.

Contran: Miért?

Mizette: Igen, kivancsi vagyok ...
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mond meg...

Contran: Hat azért... szegény gyerme-
kem ... mert... De nagyon hosszu lenne azt
elmagyarazni ... és a végén még sem értenél,
mert nincsen elég képzett elméd, hogy meg-
érthess.

Mizette: Meg kell ndsiilj?

Contran: Nem ez a baj. Arra még van
idom!

Mizette: Hat akkor? Felszélitlak, hogy
add okat. Van-e egyaltaldan valami, amit a
szememre vetheinél?

Contran: Nincs.

Mizette: Ez még j6, hogy igazat adsz!
Hiéba, hiaba, ebben az egész iigyben rossz
afon jarsz és bizony nem vagy derék ember,
hogy elhagysz engemef, pedig én semmit
sem csindltam! Hét hoénapja, hogy egyiitt
vagyunk és nem mondhatod, hogy ezalatt
barmi kellemellenséget csinaltam volna, de azt
sem, hogy talan nagyon sokba keriiltem volna.

Contran: Oh, kérlek, ne keverjiikk a pénz-
kérdést a sziviigyekbe!

Mizette: Es ime a koszonet.

Contran: Te erdszakkal igaztalan vagy
és meghamisitod a megbecsiillésemet — ebben
a percben.

Mizette: Ugyan, hogy hamisitom ?

Coniran: Sajnalattal keverve tettél szemre-
hényast ... a pénzt illetdleg.

Mizette: Ennem vetek semmit a szemedre,
csak arr6l beszéltem, ami igaz: én tégedet
nem ismertelek. Nem én kerestelek . ..

Contran: No, csak ez hidnyzott!

Mizette: En nagyon j6l voltam! Istenem
igen! a divataruhazban, okos voltam.

Contran: Nem is akartdl ottmaradni.
Epp’ menni akartl . ..

Mizette: Honnét tudod ?

Contran: Te mondtad el.

Mizette: Szép volt tolem. A te igéreteidre
gondoltam . ..

Contran: Mire? En nem igértem semmit.

Mizette: Nem is mondom. Oh, én nem
szamitoftam arra, hogy elveszel, j61 megértsiik
egymast. Tudtam, hogy azt nem teheted. Te
a mivelt osztalybol valé vagy és én egy kis
senki, egy kis masamod-leany, aki kalapokat
csinél. De igenis arra gondoltam, hogy nem
hagysz el egy-kettore, ilyen hamar. Es mi

1432



okbdl? Semmiért, hogy szabadulj. Hat miért
urasadg? En nem vagyok kellemetlen, én nem
teszlek tonkre.

Contran: Megint ez a célzds a pénzre.
Mind egyformak vagytok. Kezdesz bemutfat-
kozni. Mindig reatértek a pénzre és ez meg-
megutaltatja a szerelmet!

Mizette: A legkevésbé sem. Pénzbdl
fartom-fenn magamat. Te nagyon tisztességes
voltal, mert szazotven frankot adtal havonta,
hogy a rendelkezésedre alljak és ezzel jol
be is értem, amig azt hittem, hogy szerelsz
egy kicsit és meg is fogsz ftartani... De
hogy igy elhagysz egyszerre, anélkiil, hogy
lenne valami keresetem ... ah! Ugy, tgy, tgy
faldllom, hogy nincsen megfizetve, hogy az
utcén kell l6gjak.

Contran: Latom mar, hogy te mit akartél
volna. Igen, mindjart egy kastélyt. Miért nem
rogton lovakat is — ebben a percben falan.

Mizette: Neked van.

Contran: Na, ez nem ugyanaz...

Mizette: Nem kell sem kastély, sem 16...

Contran: Biztositlak, hogy lesz neked.
Csinos leany vagy, légy meggy6zddve, hogy
egy napon minden meglesz!

Mizette: Most, hogy a faképnél hagysz,
bizony j6 lenne. Nem errdl dlmadoztam ez-
elott . . .

Contran: Ugyan mirdl dbrandoztal ?

Mizette: A ragaszkodéasrol.

Contran: A piciny szalmakunyhorol ?

Mizette: Csak neginyolodj; higgy nekem.
Te nem tudod mi ez és a te észjarasoddal
nem is fogod soha.

Contréan: Banom is én.

Mizette: Te nem a szerelemre sziilettél,
te a ,vig® holgyeknek valé vagy, de nem
masoknak.

Contran: Mindenekeldtt azoknak valo
vagyok, akik nem unalmasak.

Mizette: Ez az, hat a szerelem unalmas ?

Contran: E percben igen.

Mizette (mindegyre hidegebben): Ah, sze-
gény baratom, hogy sajnallak.

Contran: Nem kell sajnalj.

Mizette: Te j0 csaladbol val6é vagy, gaz-
dag vagy, lovaid, inasaid vannak, van keztyiid,
nyakkenddd és cigareftdad, amennyit éppen
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akarsz. De bizony én nem cserélnék veled,
pedig egy kis ,senki“ vagyok, amig a szerel-
met ismerem.

Contran: Olyan dolgokrél beszélsz, ami-
hez nem értesz.

Mizette: De értek.

Contran: En voltam a szeretdd. De kit
szerettél ?

Mizette: Tégedet.

Contran: Ezt kedveskedésbdl mondod.

Mizette: Nem. Bizonyitékom, hogy mar
nem szeretlek egy csoppet sem... Oh, egy
csOppet sem.

Contran: Maris?

Mizette: Tiz perc alatt kiabrandultam,
Lathatod, nem is sirok tobbet.

Contran: Igen, ti nagyon érdekesek vagy-
ok 4 abk..i

Mizette: Ugyan miért?

Contran: Sokkal hamarabb felejtetek,
mint mi!

Mizette: Azt ajanlom, hogy keseregj
inkabb ... De ez nem minden. Mar késore

jar. Hany 6ra van?

Contran (megnézi az orajat): Tizenkeltd
husz.

Mizette: Fizess kérlek. Aztan ellépiink.

Contran: Mindjart menni akarsz?

Mizette: Persze, nincsen semmi dolgunk
egymashoz hat nincs mas hafra, hogy haza-
menjiink, kiki magahoz.

Contran: Igen... De mindezzel még nem
mondtam el...

Mizette: Miért hagysz el? Mire j6?

Contran: Te intelligens vagy és meg-
értessz. :

Mizette: Sz6 sincs réla. Most nagyon j6l
megértelek. En elég kedves voltam, de te
elhagysz, mert szereted a valtozatossagot. ..
Mindig, ugyanaz... Oh! o6rdog! Aztan a
szabadsagod ?! Hat az mi?

Contran: Szegény Mizette! Nagyon saj-
nallak, tudod.

Mizette: Megiehet.

Contran: Késdbb, jon egy nap, amikor
a Szajnapart egy sarkan ... Igen, igy gondo-
lom, hogy a viszontlatds nem marad el

Mizette: Nem akarndm...

Contran: Hogyan! Mint barat? J6 barat?
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Mizette: Ugy sem.

Contran: Nincsen igazad. En elsérangu
jobarat vagyok; a szivem olyan, mint a vaj.

Mizette: Hat olvadj el és csdngess a
pincérnek.

Contran (felkel és csonget): Tessék.

Mizette: Lemegyiink, aztan elvalunk.

Contran: Hazaviszlek kocsin.

Mizette: Nem, nem kell. Gyalog megyek.

Contran: De...

Mizette: Nem akarom.

Contran: Jo. Mégis ...

Mijzette: Na, elég lesz mar?

Contran: Banom is én...
durvan hagysz el.

Mizette: Mar én ilyen vagyok! Ha akarod
megcsokolhatsz még egyszer, utéljara, mielott
jonne a pincér.

Contran (megesokolja): Te is engem. (Wi
zette megesokolja.) Ah, a szerelem vig komédia!

Mizette: Ne beszélj rola.

(A pincér belép.)

A pincér: Parancsol urasagod?

Contran: A szamlat.

Interieur.

Irta: Balassa Arpéd.

Mondhatom

Az ablaktabla most roppant meg épen,
az 0szi esd szeliden szital.

Latod, hogy sirnak sérga lampafényben
sapadt ablakok?

A pamlag sarkan Odsszebijunk ketten,

a sotét szoba ésitva néz rank,

a szekrény vdlla nydszorgdn megreccsen
s a kezem megfogod.

A siré6 szélben megremeg a gazlang,
panaszdalt didol rd a kalyha is,

a fali 6ra félszemmel vigydz réank

s faradtan bélogat.

Az egymas arcén gondbarazdat hagytunk ..
S a sotét este faradt két kezét

anyéasan, lagyan szétteriti rajtunk

és sirva betakar.
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Annita Pernot,
legujabb szerelmem.

k

Irta: Pajzs Elemér.
nagyapja francia volt, az anyja litvan,
torékeny berlini lany Annita maga.

Ejjel egy orakor ismertem meg egy
rossz szinhazi eldadas és egy még rosszabb
vacsora utan. A Potsdamer Platz-on, ahol az
éjjeli Berlin tomoriil, kolykods Kkivancsisaggal
nézegettem a kapuk és balkénok é&rnyékaba
huz6dé kokottokat. Mint egy Orias korhinta,
forgott eldttem a vilagvaros béja és szemete,
Annita a Siechen sorcsarnok eldtt allt, a vil-
lamos normaldra labanal és lila napernydjé-
vel cikcakos adkombakomokat rajzolt a jar-
dara. Az ivlampa homalyos fénye csomos
kévékben esett az arcara. Valésaggal beivo-
doft a borébe a fehér vilagossag.

,<Joalaku lany és szép is. Hazaviszem, —
gondoltam. Es mar szines rajzokkal és képek-
kel telitodott meg a fejem.“ ,Ma huztak at
frissen az agyamat... habos cihak, susogo
csipkés véankosok ... j0 lesz...

Elsétaltam eldtte néhanyszor. Ferdére tapo-
soft cipd volt a laban, a ruhdja 6divatu és
foszladoz6. A rézsamintas selyemdv, amely
az aljat a derékkal Osszetartofta, annyira meg-
kopott, hogy rongyolddva logtak le rola a le-
valo selyemszalak. Furcsallottam Kkissé ezt
az oltozkodést, de aztan megnyugtattam ma-
gam: ,Szegényke. Nem telik neki bizonyéra.«
Széles finomfonatu fekete kalap volt a fején,
biiszke, fennhéjjazé plorozokkel, ez kibékitett
mindennel.

Jo ideig acsorogtam a sarkon, a virdgos
asszony kosara el6tt. Hallottak ilyet ? nem mer-
tem megszolitani. Valami varazsos megma-
gyarazhatatlansag volt ebben a kedves arcu
kokottban, amitdl batortalanul visszatorpan-
tam. Jarkaltam eldtte, hol tavolabb, hol kize-
lebb hozza, észre Kellett vennie, hogy miatta
ismétlem annyiszor ezt a sétat. A kovetkezd
percben hangosan f6lnevetett. Csillogé fehér
fogai voltak; német lanynél ritkasag... Eh
csak nem félek tole? Odaléptem és meg-
emeltem a kalapom:
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